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Druga strona postgpowania: Parlament Europejski (przedstawiciele: N. Gorlitz i J.-C. Puffer, pelnomocnicy)

Sentencja

1) Odwotanie zostaje oddalone.

2) Oriol Junqueras i Vies pokrywa, poza wlasnymi kosztami, koszty poniesione przez Parlament Europejski.

3) Krolestwo Hiszpanii pokrywa wlasne koszty.

()

Dz.U. C 163 z 3.5.2021.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 22 grudnia 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Tribunal d’arrondissement de Luxembourg — Luksemburg, Tribunal

de I'entreprise francophone de Bruxelles — Belgia) — Christian Louboutin/Amazon Europe Core Sarl

(C-148/21), Amazon EU Sarl (C-148/21), Amazon Services Europe Sarl (C-148/21), Amazon.com Inc.
(C-184/21), Amazon Services LLC (C-184/21)

(Sprawy polaczone C-148/21 i C-184/21) ()

[Odestanie prejudycjalne — Znak towarowy Unii Europejskiej — Rozporzgdzenie (UE) 2017/1001 -
Artykul 9 ust. 2 lit. a) — Prawa wynikajqce z unijnego znaku towarowego — Pojecie ,,uzywania” — Operator
witryny sprzedaZy internetowej ze zintegrowang internetowq platformg handlowg — Ogloszenia
zamieszczane na tej platformie przez sprzedawcow zewngtrznych uzywajgcych w tych ogloszeniach
oznaczenia identycznego ze znakiem towarowym nalezgcym do innego podmiotu w odniesieniu do towaréw,
ktore sq identyczne z tymi, dla ktorych ten znak zostal zarejestrowany — Postrzeganie tego oznaczenia jako
integralnej czgSci komunikacji handlowej tego operatora — Sposéb prezentacji ogloszeri niepozwalajgcy na
wyrazne odrdznienie ofert wspomnianego operatora od ofert sprzedawcéw zewngtrznych]

(2023/C 54/10)
Jezyk postgpowania: francuski

Sady odsylajace

Tribunal d’arrondissement de Luxembourg, Tribunal de l'entreprise francophone de Bruxelles

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona powodowa: Christian Louboutin

Strona pozwana: Amazon Europe Core Sarl (C-148/21), Amazon EU Sarl (C-148/21), Amazon Services Europe Sarl
(C-148/21), Amazon.com Inc. (C-184/21), Amazon Services LLC (C-184/21)

Sentencja

Artykut 9 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001 z dnia 14 czerwca 2017 r.

w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej
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nalezy interpretowal w ten sposob, ze:

operator witryny sprzedazy internetowej obejmujacej, oprocz wlasnych ofert sprzedazy, internetowg platforme handlows,
moze by¢ uznany za podmiot uzywajacy oznaczenia identycznego z unijnym znakiem towarowym nalezacym do innego
podmiotu w odniesieniu do towaréw identycznych z tymi, dla ktérych ten znak zostal zarejestrowany, w przypadku gdy
sprzedawcy zewnetrzni oferujg do sprzedazy na tej platformie, bez zgody wiasciciela tego znaku, takie towary opatrzone
owym oznaczeniem, jesli wlasciwie poinformowany i dostatecznie uwazny uzytkownik tej witryny internetowej dostrzega
zwigzek miedzy ustugami tego operatora a danym oznaczeniem, co ma miejsce w szczeg6lnosci wéwezas, gdy w Swietle
wszystkich elementéw charakteryzujacych dang sytuacje taki uzytkownik méglby odnies¢ wrazenie, ze to powyzszy
operator sprzedaje — we wlasnym imieniu i na wlasny rachunek — towary opatrzone wspomnianym oznaczeniem. Istotne
w tym zakresie sa okolicznosci, ze ten operator stosuje jednolity sposob prezentacji ofert publikowanych w swojej witrynie
internetowej, to jest wyswietla jednocze$nie ogloszenia dotyczace towardw, ktore sprzedaje we wilasnym imieniu i na
wlasny rachunek, oraz ogloszenia dotyczace towardéw oferowanych na wspomnianej platformie przez sprzedawcow
zewnetrznych, ze umieszcza on na wszystkich tych ogloszeniach wlasne logo renomowanego dystrybutora i ze oferuje on
sprzedawcom zewnetrznym, w ramach sprzedazy towaréw opatrzonych przedmiotowym oznaczeniem, uzupelniajace
ustugi polegajace w szczegdlnosci na skfadowaniu i wysylce ich towarow.

() Dz.U.C189z17.5.2021.
Dz.U. C 217 z 7.6.2021.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 22 grudnia 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Oberlandesgericht Miinchen — Niemcy) — Postepowanie dotyczace
ekstradycji S.M.

(Sprawa C-237/21) ())

[Odestanie prejudycjalne — Obywatelstwo Unii Europejskiej — Artykuly 18 i 21 TFUE — Skierowany przez
patistwo trzecie do paristwa czlonkowskiego wniosek o ekstradycje bedgcego obywatelem innego paristwa
czlonkowskiego obywatela Unii, ktory skorzystal w pierwszym patistwie cztonkowskim z przystugujgcego
mu prawa do swobodnego przemieszczania si¢ — Wniosek ztozony w celu wykonania kary pozbawienia
wolnosci — Zakaz ekstradycji stosowany wylgcznie do obywateli krajowych — Ograniczenie swobodnego
przemieszczania si¢ — Uzasadnienie oparte na zapobieganiu bezkarnosci — Proporcjonalnos(]

(2023/C 54/11)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Oberlandesgericht Miinchen

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: S.M.

Przy udziale: Generalstaatsanwaltschaft Miinchen

Sentencja
Artykuly 18 i 21 TFUE nalezy interpretowa w ten sposob, ze:

— nakladajg one na panstwo czlonkowskie, do ktorego zostat skierowany wniosek o ekstradycje — wystosowany przez
panstwo trzecie w celu wykonania kary pozbawienia wolnosci obywatela innego panstwa czlonkowskiego majacego
stale miejsce zamieszkania w tym pierwszym panstwie czlonkowskim, ktérego prawo krajowe zakazuje jedynie
ekstradycji wlasnych obywateli poza terytorium Unii Europejskiej i przewiduje mozliwosé, ze kara ta zostanie
wykonana na jego terytorium pod warunkiem wyrazenia na to zgody przez panstwo trzecie — obowiazek aktywnego
dazenia do uzyskania zgody pafstwa trzeciego wnioskujacego o ekstradycje przy wykorzystaniu wszystkich
mechanizméw wspoélpracy i pomocy w sprawach karnych, ktérymi ono dysponuje w ramach stosunkéw z tym
panstwem trzecim;

— jezeli taka zgoda nie zostanie uzyskana, przepisy te nie sprzeciwiaja si¢ temu, aby w takich okolicznosciach
wspomniane pierwsze panstwo cztonkowskie dokonato ekstradycji tego obywatela Unii zgodnie z obowiazkami, ktére
na tym panstwie cigzg na mocy konwencji miedzynarodowej, o ile taka ekstradycja nie narusza praw
zagwarantowanych w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej.

() Dz.U.C 297 z 26.7.2021.
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